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slala raznih izdelkov iz litiga zeleza, peci, Kristu-
sovo podobo na lesenim knzu, i. t. d.; in slavne
Cojzove fuzine iz Bohinja razne selez.nme, ktera
je clo po ptujih dezelah visoko cislana.

Kako je vender, de iz Terzica, kteriga ober(-
nost je bila ni davnej v Novicah po vrednosti in
zaslugi poviksana, se clo ni¢ na razstavi ne najde?
Spodobilo bi se bilo,de bi Terzcani blllpoqebno
veliko svojih izdelkov na Dunaj poslali! Iz Ko-
roskiga se vidi sila veliko izdelkov iz zeleza,
svinca, dalje zlahtne sukna slavne Mor ove
fabrike, zerkala in nespredena svila. 1z Go-
rice so poslali dosti lepe svile predene in nepre-
dene, usnja, mila in sladkorja; iz glasovitne fabrike
v Ajdovsinji pavolue preje; iz Tersta razniga
mila, sve¢ in remenarskih izdelkov. 1z slov enskiga
Staj erja se vidijo lepi izdelki iz stekla ; ena britka
marfra iz bronza; vinski cvet, rum in brinovec ;
zlahtne vina iz novih tert od presvitliza Nadvoj-
voda Ivana, i. t. d. *

Obertniska razstava bo do 15. Maliserpana
terpela. Tistim, ki so posebno li¢ne in za tergovino
vazne dela poslali, se bodo zlate, sreberne in bro-
naste svetinje podelile, ali pa tastna pohvala; k temu
namenu je posebna c¢. k. komisija 7loaen~1, ki ima
vse izdelke pretehtati in po zaslugi in pravici raz-
sod visjimu mestu izrociti. \ad]amo se, de bodo
mnoge zapreke obertne pndnostl kakor slabe ceste;
poman]k.ml]e tergovine, prepir in svaja med sta-
novniki v enih krajih, posebno pa neznanstvo, ki
med prostim ljudstvam globoko tic¢i, in ki je kore-
nina zlega, scasama zginile in se poravnati dale:
upamo , “de bo posebno tudi ta obé¢inska razstava
dobri sad prinesla, také de se bodo ¢ez 5 let v
drugi razstavi ocitni napredki pokazali. To je in
mora biti resniéna zelja vsakiga, ki svojo domo-
vino ljubi in jo v sercu nosi! E. R.

Kerc¢marji! bodite priljudni in postrezni.
(Opomba na kercmarje (birte) po dezeli).

Nasa ljuba domovina, akoravno majhna, je
vunder z tolikanj krasnimi in imenitnimi natérnimi
recmi obdarovana, de se zamore prav lahko z vsako
drugo dezelo meriti. Resnico teh besedi so ze do-
stikrat mnogi imenitni ptujci, ki so naso dezelo
obiskali, spoznali in tudi ocitno poterdili. Le skoda,
de ve¢ ptujcov v nase lepe kraje ne zahaja, kar
bi ne samo znanost in ¢éast domovine $e bolj povz-
dignilo, ampak tudi — ker¢marjem obilno do-
bickov doneslo.

Z tezkim sercam pa moramo reci, de slisimo
popotnike prav pogostama z besedo in v pisanju
toziti, de so kercme se clo po velkih cestah vec¢i-
del slabe, premalo snazne in de niso ker¢-

ar_]lpn]azrm,pnl]udm in postrezni, kakor
bi imeli biti. Ta hudi razsodik ne zadene sploh
vsih ker¢marjev po dezeli, najdemo semtertje tudi
marsiktere vse hvale vredne keréme, ampak
le tiste nemarneze, kieri so srovi in /arobl]em, in
bolj za pastirje , ko za postrezbo Ljudi vstvarjeni.
Vémo, de se od vsaciga ker¢marja na dezeli ne-
more tn'_]ati de bi nar zlahtneji vino tocil, ali
slastne _]edlla napravljal; ali pa de bi mogla keré-
marica olispana in urna biti, ko fertavka, “kakorsne
se vecidel v velikih mestih najdejo; to pa se more
tirjati, de je stanica snazna in hisno orodje
oc¢iseno in vredeno, de sta kerémar in kerc-
marica z druzino vred prll]udna, ZEOVorna in po-
strezna. Zeleana cesta nam bo wllko ptujcov pri-
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peljala, ki se bodo, nase lepe kraje ogledovaje, po
dezeli r.ukroplll, tore] je zadnji cas, de se tisti ker¢-
marji po dezeli priljudnosti Vd.dl]O kteri sene vedo
kaj de je prijaznost, gibénost in postreznost' Res-
ni¢na prigodba, ki se je pred nekaj casam ne
delje¢ od nas pripetila, bo moje besede se bolj
poterd:la, in_pokazala, kaké gerda je nepriljudnost
nekterih kerc¢marjev.

Neki popotnik se pripelje z svojo Zeno in svo-

Jimi otroci o poldan v neko gostilnico (kercmo) na

velki cesti, kjer je tudi posta. Dve zenski ste, ko
de bi bile nore, po mostovzu semtertje ferkale, brez
de bi jima mar bilo poprasati, kaj de popotniki
zele. Ko imenovan popotnik vidi pri cem de je,
poprasa blizno ferkul]o. ce bo dobil kaj kosila za-se
in za svojo druzino? ,Njih pa ze nimamo caj-
ta pedinati“® — mu ena memo njega skakl;a]e
osabno pol po nemsko pol po slovensko odgovori
— ylih kar bo ajlbogen tukej.“ Kaj je bilo
nasimu dragimu popotniku druziga storiti, kakor se
od teh /arobl]emh ljudi naprej poddtl in v drugi
ker¢mi kosila iskati. Tode tudi tukaj se mu. ni
boljsi godila, ker tudi tukej ni bilo ni¢ za kosilo
prlpravl]emoa, in ker se ker¢marici za drage de-
narje ni poljubilo, popotnikam kaki dve p:slu Za-
klati, od Kkterih jih je bilo polno dvorise. Pri ti
prici dojde neki drugi popotnik, kteri, ker vidi,
de se tukeJ tudi za gotov denar ni¢ ne dobi , JO
urno naprej pobrise. — Lacni otroci pa prosijo ne-
prenehama kosila, kosila! Kaj je tedaj nasimu po-
potniku storiti ? On vidi v blizni hisi , gostilnici
nasproti, po mestno obleceniga mozd z prijaznim
obrazam sedéti. ,Sila kola lomi®, si misli, ter se
pod okno prijazniga moza poda, kterimu SV0jo
zadergo tozi in ga poprosi, ali bi ne bilo mo-
gote pri njem l\a] kosila saj za fvo.]e otroke do-.
biti 2 Prijazni moz uslisi prosnjo nasiga popotni-
ka in ukaze urno pod kosatim drevesam na vertu
kosilo napraviti, ktero je od urne kuharce kmalo
napravljeno bilo in nasim popitnikam prav dobro
disalo. Po dokonc¢anim kosilu stopi praznicno oble~
cen gostivnik k svojim gostam pod zeleno drevo na
vert — in kdo — kaj mislite ljubi bravci! de je bil?
Gospod fajmoster tega kraja so bili, ki S0 se
popotnikov usmilili in jim dobriga kosila dali! Z
hvaleznim sercam so popotniki po Kosilu od castit~
ljivica gospoda fajmostra slevol vzeli in se zado-
voljni od ondod podali.

Prav ser¢no zelimo, de bi se nikjer tacih
prigodb ne slisalo vec in de bi taki dezelski ker¢-
marji vender enkrat razumeli, de je postrezlji-
vost in perljudnost pri vsaki gostarii pervarec,
in de si vsak kercmar sam sebi qkodw ce popnt-—
nikov prijazno ne sprejema in jim prll]udno ne stre-
ze. Tudi tega jih moramo opomniti, de nej nikar
ne mislijo, de 1¢ heragi pes hodijo: burratl gospodje
in naravoslovei so dostikrat pesci, de 2 zamorejo de-
zelo bolj natanjko ogledovati. Ker¢mar mora tedaj z

vsakim clovekam prijazin biti; ¢e pa ni, se bodo

gotovo ljudje tudi njegove hise ogibali in po tem
takim bo, akoravno ima polno klet vina, kmalo na
suho prisel. Rt

Hvaleznost visoko postavijeniga sina do
svojih kmetiskih starsev. '

Kaké dalje¢ jo zamore tudi slovenskiga kmeta

sin, bistriga uma in dobriga serca, pripeljati, vi-

d:mo nad gospodam Antonam Lavrmam, vite-
zam reda zelezniga venca, ¢. k. vladarskim posve-
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tovaveam. in nadkonzulam v Egiptu, in njegovima
bratama. Rojen od poboznih sploh visoko ¢islanih
kmetiskih starsev v Ipavi, vlastnikov nekiga zem-
ljistva, je vse sole z bratama dobro in srecno dognal.
Mlajsi, ki so mu rekli Janez, je bil dohtar
zdravilstva in je pred pet letmi vodja na zi-
vinozdravilisi v Milani, na neki serc¢ni krivnosti
umerl; starejsi, Jozef po imenu, je c. k. dvorni
powvtov*we(‘ in predstojnik c. k. kervave sodbe v
Milani, in srednji pa Anton je c. k. generalkon-
zul v Bgiptu, té je, v imeni presvitliga Cesarja
Ferdinanda I. bramba, zagovarjavez, sodnik in
oce Avstrijanov, ki v Egipt pridejo, ali tamkej
prebivajo. Njega vel]a\«n(‘ zasluge na poprejsnih in
na pricijoci stopnji so mu cast c. k. vladarskiga
posvetovavea in zadnji¢ cast viteza c. k. reda ze-
lezniga venca naklonile.

C. k. nadkonzul v Egiptu je obiskal Jeruzalem,
ki ni zlo dalje¢ od Egipta -— in tam okoli vse druge
sv. mesta. Za vse dobro, kar je katolskim samo-
stanam in drugim l\rmt]anam v Jeruzalemi naklonil
in_storil, ga je varh Bozjiga groba, z nar veci
¢astjo , ki zamore , pocastil, in sv. Oce v Rimi ,
Gregor XVI., somu dali imé in éast: Caetltl]lv—
nik sv. /,eml](, (dignitarius terr@e sancte).

On je prisel tudi po Egiptu gori blizo Nubije,
kjer je v nekim kamnolomu blizo mesta Siene neko

cez 3000 1ét staro skrinjo (trugo) za merlice
(Sarkolag) z pokrovam vred, pa ne se popolnama
zdelanim, nasel. To Aagledaval ga misel obide dati
pokrov dodelatl, in cel sarkofag iz nar terdnejsiga
rudeciga granita, ali sienita, ki se ga v HEvropi
clé malo vidi, za svoje dlage stroske v svojo
rojstno dezelo in kraj poslati, de bi va-nj, kadar
bi ga sreca na njegov dom pripeljala, iz velike
hvaleznosti kosti ‘svojih ranjkih starsev dal spra-
viti in shraniti.

Sarkofag je ze vedc 1¢ét nalpavskim pokopa-
lisu na pr:hod hvalezniga sina ¢akal. 17. dan mesca
Roznicveta proti veceru so se gospod vitez Anton

Liavrin iz Dunaja pmpel]all, 19. dan pa zvecer

so bile kosti njih oceta JernejaLavrina in ma-
tere Jozefe, rojene Ursicove, poiskane in v lepo
trugo .spxav]]ene, in 20. dan ob 8 uri zjutrej so
bile od castitiza ipavskiga fajmostra in tehanta
gosp. Jurja Gra brijana med strezenjem njego-
vih kaplanov z veliko cerkveno castjo vzdignjene,
in v krasni procésii gospod viteza, drugih veljav-
nih gospodov, obilne “lahte in velike trume druzih
ljudi, ki so bili k temu obha]llu skupej pervreli,
kakor je sicer sega druge merlice castitljivo poko-
povati, v cerkvico v sredi pokopalisa sprejete, in po
dokonéanim petju, daritvi sv. mase, in druzih na-
vadnih molitev, v kamnito skrinjo ali sarkofdg k
pocitku poloz:.cne in zakrite. %)

vedno casté. Sarkofag, kamor so ostanjke svojih lju-
bih starsev spravili, ne bo le samo tem k ¢astitimu
pocitku, ampak bo tudi pobozno in ljubezni polno hva-
leznost sina prihodnjim narodam na tavzente Iéf ozna-
noval. — Blagor slednjimu, kdor hvalezno svoje sta-
rise ljubi in jih spostuje! tacimu je Gospod ze v
pri¢ijocim zivljenju svej poseben blagoslov obljubil.

Po vsih dokoncanih molitvah so gospod vitez
Anton Lavrin se vetno maso z bl]_jdllll po Svo-
jih starsih ukazali opravljati, so jo z potirebno
zalogo previdili, ubozih se usmilili, in potem so
se precej cez Gorico in Terst na pot podah — Naj
prav srecno p‘)potva_]o. M. V.

Pomaca povest.

22. dan preteceniga meésca popoldan so pre-
svitli Nadvojvoda Janez z Svojo Gospé in Svojim
Vojvodicam iz Tersta v Ljubljano prisli. Pred-
stojnikam vsih cesarskih sluzilstev je bilo pripuseno
Jih obiskati. Namesto vodja kmetijske druzbe, ki
ravno zdej niso v Ljubljani, so mesini poglavarin
namestnik imenovaniga vodja, gosp.J. Hradocl\l,
tudi od opravkov kmetijske in obertniske druzbe z
presvitlim Vojvodam se pogovorili, ki nisoe pozabili,
tudi za nase Novice popras sati! Glejte, dragi
Slovenci! kaké ljube so Jim nase Novice, — Drucro
jutro so se presvitli Nadvojvoda zopet na pot v
Gradec podali.

Urno, kaj je noviga?

(Goveja kuga na éeskim) je jenjala,

(Cestno blato v Parizu) je za 500.000 frankov v najém
dano; najémnik dela gnoj iz njega, ki mu veliko dobicka prinése.

(Na Svapanskim) letas po vecih krajih Kobilce hudo
razsajajo: ecele trume se vlacijo semtertje in pojedajo, kar dobijo
rastljin. V severni Afriki je ta mal dema, ktero prebivavei
teh dezeld posebno radi jedé. Po noéi ali zgodej zjutro, ko so
kobilce se od ponocniga hlada oterpnjene, jih nabirajo in potem
v osoléni vodi kuhati dajo. Kakor raki, tudi te kobilce kuhane
rudece postanejo, in kar dobro jed dajo.

Opomba

sa tlifie, ki fo jeli na novizh Novize prejemati.
Novi pravopif (e med Slovenzi zhesdalje bolj rasthirja in
Novize (e v temle smirej bolj blishajo sasheljeni edinofii v pi-
fanju. Bog daj, de bi v(i nalhi pifatelji in bravzi fe (ploh tega
pifanja poprijeli, in de bi ne bilo vezh treba dvejniga pifanja ra-
biti, ktero od ene firani bravze moti, od druge pa obrasu Noviz
lizhnoft jemlje. De bodo samégli novi prifiopniki nov — sdej she
ftar — pmvupi[‘ lahko brati, jim povémo, de fe

s v novim pravopilu bére, kakor [ v fitarim; s pa kakor rh
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Vie drugo je po fiarim. Tudi uddrki (Accentr-) fo v no-
vim tako kakor v ftarim: ” pomeni de (e famoglalnik (Selbst-
laut) satégama,
fhirji in satégama mora isrezhi,

de fe naglo in (hiroko, " pa be fe (he
Vrednifhtvo.

To je hilo pa¢ ganljivo in omecljivo obhaja- v Ljubljani|
nje! Preteklo je kaj 1ét, de ni bilo na lpav.sl\oterr— Shitni kup 28, Roshni— | 23. Roshni-
kim pokopalisu tolikanj solz preto¢enih. Ako so e zveta. zveta.
ravno gospod vitez tako visoko poviksani, vender gold. | kr. | wold. |
niso nikoli svojih kmetiskih starsev pozabili, in se t mrrniip e SRR | :
njih ne sramujejo, ampak jih z visoko hvaleznostjo e 5 e )
*) H pOpnImmu popisu moramo se pristaviti, de so cast. gzospod i : g::g::;: i
fajmoster Vertove plovtl l:oncu teca miliga obhajanja v 1 Rinks i 1
lepim nagovoru vsim plioiiocim imenitnost ten'a. djanja glo- 1 B ol ona R .
boko v serce vtisnili in jih pobozniga, pravicniga in dobrot- 1 ; 1
ljiviga zivljenja ranjcih starisev gospoda viteza Lavrina 1 : ARG = :
opomnili, ki je lep izgled prave ljubezni in hvaleznosti vsim . E i A 3% 4
otrokam danes dal! Vrednistvo. ,. R ——— M— -
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Vrednik Dr. Janex Bleiweis. — Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljani.
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